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Pierwsze role POSCIline makowskiego.

Mato zebrato si¢ na

widzow wcezoray-
sze  wystawienie. Dwie sztuczki od dawna

znane, nie mogty przywabi¢ publicznos$ci, kto-

ra do tego, prawie zafrsze zawiedziona w

oczekiwaniach swoich, nie zgromadza si¢ u
nem dla zobaczenia roi go$cinnych. Sa na-
wet amatoérowie teatru tak dalece uprzedzeni,

ze nie-opuszcza-igc prawie zadnego wystawienia,

domu skoro tylko na afiszu wy-

e wyrazy: Rola goscinna. Ale wczo-
zey si¢ stato,
ktorzy

i wszyscy zatowaé¢ po-
nic widzieli P-Nowakowskiego, a

powldérnlhi iego wystapieniu,
owie”iie zwiodl iey wcale, a moze

Gra obok

wielkiego wrodzonego talentu, zgilgbienie ro-

powetowacd

ratg. P. Nowakowski poprzedzony

ktora so.bie zjednat we Lwowie i

¥ qawet przewyzszyt. iego okazuie

li ktorey wszelkie odcienia poig¢ unne, wca-

le nowa nada¢ iey postaé, 1 ze tak powiem
W Mitostkach Utan-

skich grat rol¢ zolnierza zakochanego,

stworzy¢ i3 zupetinie.
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bardzo
trafnie oddal szczera wesolos¢ i pustotg, a
przytem grzeczno$¢ zotnierska. Ale tryumfem

P. Nowakowskiego byta rola Anzelma w Ko-

medyo operze Szkoda wasow. Sztuka ta tak
od publicznos$ci, gdy mtodego zalo-
tnika grat w niey P- Dmuszewski, a starego

narzeczonego nie odzalowany Zétkowski, przez
I zmian¢ roi przestata tak iak wielka czg¢$¢ na-

/

“szych komedyi iedno aktowych zwracaé¢ uwa-
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g¢ publicznosci. Autor tey sztuki cala swoi¢ sta-
ranno$§¢ zwrocit na rol¢ garderobiany, i dwoéch
narzeczonych; rola starego oyca, szta u nie-

go po tych trzech dopiero. I nasi

Warszawscy,

artys$ci
wystawiaiac ia, szli “a mysia
autora, mniey do niey wagi

Ale Pan Nowakowski

przywiazywali.
stworzyl ia zupelnie i
gra swoig uczynit pierwsza w tey sztuce. —
Tak doskonale oddal charakter, postawe, ge¢-
sta, spoyrzenie, iake-

mowe¢ starego polaka,

$§my prawie od czasu Swiezawskiego nie mie-
li przyktadu nateatrze naszym. Im rzadsze-
mi staig si¢ rzeczywiste tego charakteru wzo-
ry, tein trudniey iest wystawiaé¢ ic, tern mi_
Iey widzie¢ ie wystawione. Huczne oklaski co
chwila powtarzane okazywaly zadowolenie pu-
bliczno$ci, po sztuce zaszczycita P. Nowakow-
skiego

przywotaniem i mnogiemi oklaskami.

Bywa cze¢stokro¢ ze pierwsze wrazenia o-
mylt¢ moga, ale w tym razie nie zawiedziemy
si¢ przyznaigc P. Nowakowskiemu wysoki ta-
lent komiczny, i wynurzaigc zyczenia, ktore
cale prawie wczoraysze zgromadzenie oswiad-
Czyto: ze wniysécie P. Nowakowskiego do gro-
na atystéw teajru narodowego, byloby naypo-J

zadauszem. <*¥%) F. D.

Czwarty i ostatni tom dziet Pustelnika z (Ma-
kowskiego Przedmies$cia, wyszedt z druku w d.
3i Marca, iodebrany hydZz moze przez taskawych
prenumeratoré6w u osob u ktéorych zapisany . Roz
dziaty w nim zawarte, sa, Spowiedz, Jarmark,
Lonir

Sztuki dramatyczne, Dzieciatko Jezus,
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bard, Kawa
w Woli,

Dziadek, Obskurantyzm, Wesele
Mtodzi

netka, Smieré Pustelnika, Papiery, Testament,

Wieyska, Bomfratry, Odpust

Korrespondencya, Gtupcy, Dzieci,
na czystem,
ludzie, Tfowa sztuka, Gazety, Lory-
Zakonczenie. Odtad cena calego dzieta, we-
dtug ogloszonego prospektu, begclzic Zip. 20
Dostanie go w ksiggarniach Galgzowskiego,
Gliiehsberga, Zawadzkiego, Brzeziny, me-
na 1 jS$zteblera.

Wydawca Pustelnika.

Mazurek do $piewu pod tytutem Ladna Ku-
iawianka skomponowany na piano-forte prze*

3. Dobrzynskiego tyle si¢ podobal Szanowney
Publiczno$ci, ze zostal powtdrnie wydany, znay-
duie si¢ do sprzedania wsktadzie muzyki Fr. Klu-
kowskiego. Do togo/, sktadu nadszed! $§wiezy
transport not z Wiednia Kompozycyi Riesa Kallc-
brenera,

Czernego, llerza, Pixisa, Hummla,

Szkota 1 wielu innych.

W dniu onegdayszem o godzinie piatcy po

poludniu Wista pod Solcem puscita.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.
WiadomosSci z Grecji Turcji.
Pisany list z Syra pod dniom 2 Lutego,
umieszczony w Gazecie powszechnéy donosi co
liastgpuie: Dowiaduieihy si¢ ze Suftan nie chce
propozycyi Mahmud
wierny swoiemu
pi
zostanie
£e

stucha¢

Pana Jaubert.

systematowi oporu, ll.e usta-

dopoki rzecz cata bez iego wplywu nie

rozstrzygnieta. Kie’ m*oZna poiaé,

mocarstwa staraiacce si¢ nakltoni¢ Port¢ do

zgody z Grecya nie poznaig ii dotad o-

brana droga mingta si¢ zupeinie z zamierzonym

celem; Sutftanowi czyni¢ propozycye iest to

nie chcie¢ potozyé¢ konca zatargom.

go

Bez nie-

trzeba dziata¢; bo oczywista iest rzecza,

~
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ze nie moze zerwaé¢ zwiazkow z Francya i

Anglia. Wiedziano iuz, ze Mahmud zniewolo-
ny os$wiadczeniami
wyspy pod

zezwolil na nie raki czas na neutralnos$¢

mocarstw, ktoére Moreg i

swoi¢ szczegbdlna opieke wz.ety,
tego
krain. Jezli za$ mocarstwa' dSwitiSdz|t te stano-
Mo-

Liwad'ya" I* Negropont,

wczo uznaja niepodlegtosé
CykladjipfcAUyka,

uznane

Grecyi, * ie
rea,
sa za tdfeiobne panstwo 1 Se wszelkie
przedsigwzigcie Porty przeciw nowemu panstwu
wezma za wypowiedzenie woyny , czyliz nie
ko-

nieczney potrzebie i zastosuie zasad¢ przezna-

iest widoczna rzecza, ze Porta ulegnie

czenia, skoro nie be¢dzie mogta przeszkodzié¢ ?
Suttan moze si¢ Dy wanowi sprzeciwié¢ o$wia-dcza-

iaé

ze nie przystanie na zrobione mu propo-
zyeye, lecz nigdy nie odwazy si¢ przeciw
woli dywanu wypowiedzie¢ woyny Francyi i
Anglii. Znaigcy polityke Porty twierdza, ze

iak skoro rzecz stata si¢, Porta zezwoli na nia

ale nigdy zezwolenie nie nastapi w przody
przez uktady,,

Z Eginy. Mieszkancy Liwadyi, podali do Pre-
zydenta adres o oswobodzenie ich kraiu, w
ktorych pomigdzy innemi wyrazili:—, Nakoniec
nieszczg¢s$liwa Liwadya iest uwolniona od Tui-
kow. W tern uczuciu zapominamy krwi prze-
laney, zburzonych domow, spustoszenia naszych
zagréod, zapominamy ze dzieci nasze zamordo-
wano lub wzigto w niewolg, wszystkoSmy u-

tracili, pozostala nam tylko S$wigta oyczy-

zny ziemia lecz dzigki Bogu oswobodzona/ —
Os$wiadczamy za to nayczulsza wdzigczno$¢ dla
dobroczynnych inoca;\stw, ktore ten wiek swo-
ja wspaniatomys$lno$ciag nieznang dawnym cza-
som na zawsze odznaczyly, postanowiwszy po-
tozy¢ koniec naszey rozpaczy i zapewnie nain
byt polityczny.” — Wydano kilka ustaw wzgle-
Co

skowosci stusznie we wszystkim nasladuiag Fran-

dem* organizacyi woyska. si¢ tyczy woy-

—_



cuzéw, Inne, postanowienia urzadzaia Sady na

zasadach przyjetych we Francyi. — Pan Zo-

sina z Moskwy przystat 2.1 pak ksigzek
w podarunku, Pan Mestras z Pizy darowal
Giecyi iako $woiey oyczyznie kosztowny
ksiggozbior z 40,000 tomow ztozony. O-
koto Eginczykéw po iednéy stronie starego-
in'asta osiedli Psaryoci, po drugiej Aten-
czykowie; zaktadanie pigknych demow staie
sie powszechnem i szybkioin zatrudnieniem}
kazdy z trzech oddziatow ludu stanowi nie*

iako osobny zwiazek czyli szczep dzielacy si¢

na kilka braterstw; do kierowania sprawami

wspolnemi naleza, naystarsi z trzech szczepow;

dodaymy do tego, ze kazdy szczep innego
czci Swigtego (Swigtego Mikotaia, S$wietego
Jerzego i Pauagia) a tak kray ich zbliza sig

cokolwiek podobienstwem swoiem do starozy-

tney Grecyi, a przez utrzymanie si¢ ludu, po-

wtorzyt nieiako iey dzieie. — W porcie pa-

iluie wielka

statki, a

czynnos¢, ctagle buduja nowe

liczna marynarka wszystkich wysp

zwrocita si¢ teraz od rozboiu morskiego do

liandlu, gdzie tylko morze bezpieczne. w

laki sposéb =zalatwiong zostala pomigdzy Ad-
miratem Dandolo a Prezydentem sprawa wzgle-
dem zabrania statkow zbozowych, wiadomo z

Greckie wyspy 1 lad

cierpia przez to, ze zwiazki

pism kazdemu. staty

nie mato takze

z Odessa dotad sa przerwane 1 ze nie mo-

zna sprowadzaé¢ ztamtad zboza.

WIADOMOSCI ROZMAITE.

W miar¢ iak przebieglto$§¢ przemycaiagcych

wynnyduie rdézne S$rodki przemycania, stra-

od nieiakie-

Nieda-

znicy celni podwaiaig bacznos¢ i

go czasu dziwne poczynili odkrycia.

wno odkryto falszywa skoér¢ na osle, réowniez
iak na catey trzodzie barandéw, ktéra ogolano
a na wierzch

obwiniono w blondyny i tiule
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przykryto skorami z dluga weing. W tych
dniach za$§ znaleziono pod peruka podroznego
przybywajacego ze Szwaycaryi 9 zegarkow zna-
czney warto$ci, zaszytych w dubeltowey pod-
szewce; ten nowy rodzay przemycania ogloszo-
no wszystkim komorom celnym.— Krél Francuzki
kazat os$wiadczy¢ swoie zadowolnienie Pannie
Noblet, ktora grata role de la Muette de Por-
tici na

teatrze dworskim i przestat iey ser-

wis z porcelany z Scwres, do tego podarunku
dotaczony byt list bardzo pochlebny pierwsze-
go kamerjunkra dworu krolewskiego.
Dziennik Lugdurski pisze:

Pewien Anglik be¢dacy przetozony nad ku-
zniami de Creusot,

§cigany przez wierzycieli

a chcac na czas iaki schroni¢ si¢ przed ich

natarczywo$cia, udat si¢ do Lugdunu, lecz za-
obrat

dwoch

ledwie wszedl na przedmie$cie gdzie

sobie mieszkanie, aliSci spotyka

wierzycieli, ktorzy nie chca go odstapi¢ poki
im nie zaptaci, ida za nim do pomieszkania:
przepg¢dzaia przy nim noc eatac;na drugi dzieli
gdy wyszedl na miasto, znowu ida za nim.
Przyszedtszy iia most nad Rodanem, Anglik do o-
statniey rozpaczy przywiedziony ich natr¢gctwem,
pyta

go ani

si¢ czy istotnie postanowili nie odstapi¢

na krok i wszedzie i§dz za nim. —
Tak iest odpowiadaia. — A iezeli wskocze w
wodeg,

czy itam podydziecie za mna ? zapyta

ich.— O co to to nie odpowiedzieli zgodnie.—
A zatem potrafi¢ si¢ schroni¢ przed wami, a

domawiaigc tych slow, wskoczyl w wodg,

wydobyto go, ale iuz nie zyl.

Literacki dziennik paryzki 1’Universel u-
miescit z pism peryodycznych indyyskich na*
stepuigca wiadcmos¢:

»ByliS§iny $§wiadkami w Madras nayosobliw-
szego 1 nayszczegodlnieyszego widoku. Pewien

stary branin, nalezacy do wyzszey kasty, wyna-
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lazl sposéb utrzymywania si¢ w powietrzu. Wy-

konywa to doSwiadczenie w obecnos$ci oséb,
ktére ktére go o to prosza: nie za pieniadze, ale
przez grzeczno$¢. Galy iego aparat sklada sie
1) z deszczki osadzoney na czterech kézlath u-
rzadzoney w ksztalcie podluznego krzesta; z rur-
ki miedzianey, wewnatrz ktéorey kladzie wydra-
zony bambus w polozeniu prostopadlem; nako-
liiec ze szczudla okrytego skéra, ktore si¢ sta-
wia na bambusowey rurce. Nosi o1 te narze-
dzia w pelnym worku, ktéry obecnym na od-
Studzy

zrazu przed widzami, ta kwandrans prawie za-

wiedzeniach pokazuje. zaslaniaig go

stlona spada, a bramin ukzuie si¢ siedzacy w
powietrzu prawie na cztery stopy po nad zie-
mia, iedna reka dotykaiac si¢ szczudla i liczac
iey palcami ziarno swego roézanca; druga reke
trzyma podniesiona w powietrzu. Zwykle przez
caly kwandrans w lakiem zostaie polozeniu, ale
przed Gubernatorem Madrasu utrzymal si¢ przez
40 minut wpowietrzu.Chcac spuscic si¢ na ziemie,
kaze si¢ znowu oslaniaé, naowczas stychaé szelest
podobny do szumu powietrza wymykaiacego sie
gwaltownie z pecherza albo rurki.Nikomu nie chce
objawi¢ taiemnicy swoiey, chociaz mu znaczne
summy ofiarowano, badz zeby ia sprzedal badz
tez zeby poiechal do Anglii, dla pokazywania za
pieniadze sztuki swoiey. Czlowiek ten moze
takze wytrwaé¢ kilka godzin pod woda. Nie
masz tak Smiesznych domystéw , na ktéreby sie
nie zdobywali dziennikarze, dla wyiasuienia tego
pozornego cudu; dotad iednak nie zdaie”si¢ ia-

koby te domysly byly trafne.

SYN I OYCIEC (bayka)
przez Antoniego Géreckiego.

Szedl sobie oyciec zsynem, dobry byl staruszek:

Rzekl do syna: » Chcesz Jasiu, to kupiemy gru-
szek. u

— »Dobrz.e, lecz nie mam za co — » Juz ci ia za-
place,”

”

nTylko ty w wybieraniu, to bedziesz mial prace.
Na Krakowskiem przedmiesciu, zaszli do stragana
Gdzie siedzi pod Zygmuntem Magda zawolana.
) Wybieray” Tu bohatyrNv strasznym byl klo-
v pocie*
Gdy stanie pulk przy pulku, i rota przy rocie ;
Tak tam staly $ciSniete w kolumny ogromne,
Szare bery, wiuiowki, sapiezanki skromne.
Lecz Pan Jan uwiedziony postacia nadobna,
Wybral Bon-Kretyeny, tak zwane podobno,
Co to piekne, lecz w Srodku ani za grosz smaku.
Wybrates, zaplaciles, trzymay nieboraku.
Jda i na bielaiiskiey gdzie§ tam iuz przestrzeni
Przypomnieli, ze maia tez gruszki w kieszeni
A no trzeba skosztowaé rzekl oyciec do syna.
Dobyl Pan Jan, ukasil, skrzywil si¢ chlopczyna
»Ay cierpkie, tosi¢ zwiodlem na tych gruszkach
* srodze”
((Ciezko ie z soba nosi¢ wstyd rzucaé po drodze”
A oyciec.* »powierzchownos$é widzisz lak iest
zdrndnga”
»Jak dzi§ gruszka, twarzyczka nie uwiedzZ sie
ladna”
»Zwazay dobrze, poSlubie ciezko si¢ iuz smucic¢”

» Gdy ciezko niesmak znosié, wstyd w drodze po-

rzucié.”
PRZYTECHALt DO WARSZAWY, d. 1 Kwietn.
Brylinski Jozef Burm: z Osinolina, — Olszewski A-

dam Oby: z Skwar, — Buchert Jan Oby: ze Mszczo-
nowa, — Drozdowski Mateusz b. Porucz. z Reslu, —
Dobrowolski Adolf Sckr: z Putaw, — Bogowski Kle-
mens Oby. z Puttuska, — Gtlucliczynski Karol kapit.
z Kocka, — Frzytlupski Ignacy Oby: z Falborza, —
Zarzycki Piotr Oby z Frankforlu,— Piotunowski A-
dolf OlFic. z Ptocka, — Sapieha Leon Xiaz« z Sucho-
dniewa,— Szydtowski Szymon Oby z Zbozenny,

Toeplitz Leo-
Ptatnik z So-
chaczewa, — Kremski Karol Urze¢d, z Bdg, — Brze-
Oby. z Kalisza, — Kohn Jakob kupiec
z Nieszawy, — Kohu Josek kupiec z Gdanska, — Le-

Trzcinski Napoleon Oby. z Ptocka,
pold kupiec z Kazimierza, — Obalski

zinski Alex.

$niewski Jen Jeom. z , — Regulski Franciszek Putk.

z Kalisza.



